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v kraljevo palado, kjer je na mrtvaSkem odru lezala kraljeva h&i. Ko so di-
jaki bili sami z mrtvo kralji¢ino, vzame jeden izmed njih palico, ter zaéne
udrihati po mrtvem truplu. Ali mrtva kraljeva hé&i se niti ne gane. Zdaj
prime za palico drugi dijak, kateri to stvar bolje razumeje — ter udriha po
mrliéu, ali tudi ta brez vsega vspeba. Naposled poprime tretji dijak palico,
da bi Z njo obudil kraljevo héer k Zivljenju, ali tudi temu ne gré delo sredno
izpod rok, — kraljeva héi je le ostala mrtva! Zdaj pristopi kralj v sobo,
in ta ima kaj gledati: Mrtva héi je leZala vsa prebita in ranjena na mrtvas-
kem odru. To razjezi kralja také, da zapové predrzne dijake zapreti in z
ostrim postom kaznovati, ker so se predrznili svet s tacimi Salami varati.
Zdaj Se le izprevidijo dijaki, da niso oni kmeta za nos vodili, nego da je le
kmet njih prav poSteno nasolil v povraéllo za njihove neumno Salo, ko so
mu rekli, da njegova krava ni krava, nego koza. Ko so dijaki pridli iz za-
péra, ni jim veé niti na misel prislo, da bi 8li poiskat kmeta, kajti mislili
so si, da bi ]lh zviti kmet Se jedenkrat lehko navihal.
(Iz hrvadtine prelozil 1. T.)

Rimski boj na Lipavskem.

V 391. léto po rojstvu Kristovem je Teodosij Véliki bil za cesarja
vzhodne ali carigridske drZave, a Valentinijan II. je cesaril zapadnej ali
rimskej strdni. Tuj ¢lovek, Rabogost po imeni, bil je teddj vojvoda galskim
Getam v zapadnej vojski. Ta je sam hotel biti za cesarja, in zaté je Va-
lentinjana skrivdj umoril v 15. dan maja 392. 1éta. Ali védel je, da Rim-
lijanom tujec ne bi ugajal na prestolu, ter je na videz odddl svojo oblast
Evgeniju, méZu udenemu rimskega rodd, biviemu popréj za pisarja pri njem.
Evgenij poslje k Teodosiju v Carigrad porééat, da se je Valentinijan prestavil,
in prosit, da bi on posajen bil na prestolu rimskem. Dal je Teodosij slom
velike darf, a tega nij hotel re¢i, kdo bodi Rimljanom za cesarja. Dvé 1éti
je Zena Teodosijeva, ki je bila Valentinijanova sestra, zamdn plakala in pro-
sila moZa svojega, da bi maSceval Surjdkove *) smrti.

Stéprav 394. 1éta, kadar se mu je bil svét moZ puSéivnik zarékel, da
pobedi (premore) sovriZnika svojega, kréne silno vojsko na zépad. Presel je
uZe bil panonsko zemljo in stal na slovenskem svétu vrhu gore HriSice,
predno je ugledal Evgenijev utrjen ostrog pod soboj v ravnini Lipdvskej na
réki Hibelj **) po imeni. Udarita se naglo obé vojski. A Rabogost je
stal krepko, dokler nij padla na zemljo no¢ in storila konee boju. Teodosi-
jevih je leZalo mmnego ved na hojiséi, nego li Evgenijevih; a Rabogost je
nkazal, zasésti po nodi vse klance in sotéske po gorah, s pogibeljo pretdd
vzhodnej vojski. Kadar se drugi dan pri®n® bojevanje zopet, udari ljuta
krafka birja, kakor Teodosiju pomagat. S hribov je vre§édla v Ev-
genijeve bojnike, da so bili od groze vsi preplaSeni, ker njih veéina tega do
zdaj %e nijso ni videli ni #lifali. Vihér jim je potné o zasipal s prahom
in peskom ter letéda kopja in vzpréZene stréle (puiice) pod nebom obracal,

*) Moj $urjdk je moje Zene brat.
**¥) Hdibelj, blja, m. Rimljani so ga imenovali: fluvius Frigidus (mrzla voda)
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da so se nazaj zasajile svojim gospodarjem v lica in prsi. Tudi je mej’
bojem prebégnilo nokoliko Evgenijevih boljéroy, pregovorjenih z velikim obé-
tanjem. Zmés in gnéda je bila tolika, da je Teodosij z lahka in do konca
razhil Evgenija, ter na Lipdvskem bojis& pri Hfblji zopet v svejo roko
prijél oblast vsega rimskega cesarstva. Evgenija so vojaci prebodli kledééega
pred cesarjevima nogama in prosedega milosti. A Rabogost je mekoliko dnij

taval po grmovji, predno si je tam porfnil sam svoj meé v prsi. = 5.

!

Misko in vrabei.

Migko je bil malopriden dedek, ki_je vedno lovil vrabce. Necega dne
jih vjame toliko, da ni znal, kam bi jih djal. Ne premisljuje se dolgo; dene
vrabee v klobuk, ter ga hitro pokrije na glavo. Ko se je domév vradal, sreca
ga neki popotnik ter ga prijazno pozdravi. Ali na8 Misko gré dalje, kakor
da bi popotnika ne hil slifal. Popotnik to vides, misli si: ,,To so paé ¢udni
ljudjé ; ako jih pozdravi§, gluhi so in ti ne odzdravijo.*

Za nekaj Gasa srefa malopridnega detka ondotni gospod Zupan s svojim
obdinskim pisarjem. Tudi tega Mifko ni pozdravil. Zupan se razjezi ter
zapové svojemu pisarju, da naj stopi za Miskom in ga naj opémni uljudnosti.
Pisar to storf, ali Misko ne zine niti besedice. Pisar tebi meni ni¢ stopi k
Misku, potegne mu klobuk z glave, in — vrabci so veselo zleteli. Pisar, Zupan
in drugi ljudjé, ki so to videli, smijali so se iz vsega grla malopridnemu
decku in dali mun so imé: vrabdev Misko. Od tega Gasa pravijo ljudjé

vsacemu Gloveku, ki stareje od sebe ne pozdravlja, da imé vrabeca pod
klobukom.

Preprostega otroka molitev.

Jézusek ! tam gori

V svojem zlatem dvori
Svéti kri% driid,

Z éngeljei sedis.

Prve hlade nosim,

In kleéé te prosim
Zdravja svojej mémi,
Ki me zjutraj drami,
(é3e in umiva,

Méni srajéko &iva,
Sladkih jibolk rée,
Rada s kruhom stréZe,
Mléka piti daje,

Da mi ga ostéje.
Izpremljij in vodi,

Koder kéli hadi,
Tiddi mi odéta,

Ki je gnal teléta
Past na téléo stijo,
V trivuik za ogrijo.
Crevlje me obiije,

Ki jih on kupije,

In s sob6j me vzéme,
Kder so v gézdi jame,
Zajei in lisice,

Kési, jerebice,

Vélki in medvédje,
Crédnikom sosédje.
Kadar médved Jika
Kosmat prikorika,

Oca ga namaha,

Da zbe#i od straha.
Ce se volk prikafe,
S kbdlom ga namafe,
Da nabit zaddsti
Spet izgine v hosti.
Stvéri mi Se t6:
Hréni prelepd
Britce in sestrice,
Strijee, jetrvice, *)
Ujee ?) in strijnide;?)
Téte in sestride. )

A najprvo méni

V igénce Zmitkov®) déni!

P—r,

") Jétrva, jetrivica: Zene dvéh ali tréh bratov se mej soboj imenunjejo jétrve.

%) Ujec, materin brat.

% Strijnié, strijniéna: strijnin ali strijéev sin ali héi.

Y) Sestrid, séstrin sin,

%) Zmitki so, kakor nekika sirutka.



